LATOGATOK A KOZEPKORBAN

— Mamma mia, ennyi

1épcsd!
Cavalii @r Milanobol
nem utolsésorban azért

jott Budapestre, hogy fa-
jos térdizlleteit a Lukacs
firdé hires gydgyvizével
kuaralja. Tavaly nagyon
jot tett a furd6, persze,
akkor nem maéaszott meg
harom-négyszadz meredek

lépcsét fel és ald, hogy a
budavéari koézépkori kira-
lyi palota fennmaradt kin-
cseivel megismerkedjék.
Cavalii Gr mdszaki tiszt-
visel6, de rajong a rene-
szdnsz miuvészetért, és
tokéletesen elégedett a
Varmuzeumban tett lato-
gatdsaval. Csak azok a
lépcsék...

Magos garadicsok

,»Nagy, széles és magos
garadicsokon mennek va-

la fel” — irta olasz ven-
dégiink egy XV. szazadi
honfitarsa, Bonfini, aki-

nek a muzeumban latha-
té krénikajat Heltai Géas-
par forditotta régi, szép
magyar nyelvre. Bonfini
mester Matyas kiraly tor-
ténésze wvolt, a palota
bennlakéja. Kortarsi hite-
lességgel irta le, milyen
is volt fénykoraban abu-
dai kozépkori kiradlyi re-
zidencia, melyet még a
kés6bbi torok hoditok is
Kizil Elméanak, Aranyal-
ma Palotdnak neveztek.

Az Anjou-kiralyok, va-
lamint Zsigmond és Ma-
tyas sok tornyd, gétikus-
reneszansz palotaibél,
sajnos, nem sokat hagy-
tak meg a véres évszaza-
dok. Amit sikerult fel-
tarni bel6le, az is gyo-
nyodrl. Bonfini, a kortars
és szemtan( leirdsa segit
eligazodni a Varmuazeum
kiralypincéinek, atjaro
folyoséinak, < kdzépkori
kertjeinek, termeinek és
lépcsbinek csodalatos la-
birintusaban.

,Délre nézve jeles pa-
lotakat épitete szép ro-
mai modra, holott széles
és tdgas ebédléhazak vad-
nak, mulaté paloték ..
Mi maradt meg a hajdani

Szép, de

Graf Mihaly nyugdijas
autészerelé viszont régota
nem mulasztana el egyet-
len  muzeumi kiallitast
sem. Még Albertfalvara
is kiment a rémai tabor-
véros &satdsdhoz. Honnan
ez az amat6ér régész-
szenvedély? Mihaly béacsi
elmosolyodik a régi em-
léken:

— Kolyokkoromban Kki-
4stam valami régi pénzt

r

pompabo6l? A reneszansz
teremben egy cimeres fe-
hérmarvany ajté, voros-
marvany oromzat, kazet-
tds, kerubfejes mennye-
zet, szines majolika pad-
l6téglak. A ,,vacsordié
szép boltok™bol, vagyis
termekbd6l csak a kiralyi
asztalnem( darabjait hoz-
tak felszinre az asatasok:
faenzai majolika talakat,
Beatrix kiralyné cimeres
velencei 'ivegserlegét,
morva cserépedényeket.

— Egész modern, akar
a tv tetejére is felrak-
nam.

Fiatal hazaspar nézeget
egy sima vonald, Otszaz
éves kancsét. Almasi Béla
technikus és felesége K6-
banyarol jott ide a Var-
ba, a kozépkorba. Mfftd-
ketten szabadsagon van-
nak, és a strandoléds ‘he-
lyett ma a mazeum hiivo-
sét valasztottak.

— Tavaly tarsasutaza-
son voltunk Lengyelor-
szaghan. Rengeteg szép
miemléket lattunk Krak-
kéban, Varséban, templo-
mokat, varakat, muzeu-
mokat. Akkor jottink ra,
hogy az itthoni torténel-
mi emlékeket, mikincse-
ket alig ismerjuk.

Most kezdik poétolni
mulasztast.

micsoda?

apam kertjében. Kincs-
nek hittem, de amuzeum-
ban azt mondtdk, hogy
nem is nagyon régi bol-
gar rézpénz. Attol kezd-
ve mindig érdekelt az
ilyesmi, ugyhogy mégis
csak kincset leltem.

Harmadszor jarja vé-
gig a Varmlzeum ter-
meit, az Albrecht-pincét,
a ,jégvermet”, a gotikus
nagyterem  keresztbolto-

a

zatos csarnokat, a zegzu-
gos palotaudvarokat. Akar
kalauzolast is vallalhat-
na, és volnanak itt, akik
rd& is szorulndnak némi
Utbaigazitasra.

Sok a kulfoldi latoga-
td, s bizony okkal hia-
nyoljak az idegen nyelvi
feliratokat. lgaz, hogy
csoportok szdméara — ki-
valt, ha el6re jelzik jo-
vételiket a muazeum
biztosit angol, 0rosz,
francia vagy németnyel-
vii vezetést. De Forstenék
Svédorszaghdl csak két-
ten vannak, Jan Hranek,
egy préagai nevel8intézet
tandra egymaga jott, és
6k is szeretnék pontosab-
ban tudni, mi az a sok
szép, amit latnak.

»Kszorgokut... sor-
go...” — hidba betlizge-
tik, oda kellene irni leg-
alabb  két
hogy ,,Gotikus csorgokai
Zsigmond palotajabol
XIV. szdzad vége”. Vagjrf
A kozépkori palota kafy-

dhacsempéi”. Mindez meg-

talalhaté ugyan a tdbb
nyelven kaphaté miuzeu-
mi kiadvanyban is, de a
terjedelmes, 25 forintos
kotetet ~mégsem lehet
helyben kiolvasni.

Mult es jovo

Erdekes, hogy a kiraly-
nék lakosztalyabol, az ara-
nyosbhéltd agyashazakbol
éppen a ,szenos kémé-
nyek” (szines kalyhéak)
torékeny csempéi élték at
a szdzadok viharat. Meg
az elrontott padlotéglak,
az wudvari majolikam(-
hely selejtje. A helyreal-
litott Nagy Lajos kori al-
kapolna felett semmi sem
maradt Matyds méarvany-
bol épitett, arannyal,
ezlsttel ,szépen megcif-
raltatott” vizi orgonas
képolnajabdl. Két szint-
tel a »kapolna felett vol-
tak a hires Corvina
konyvtar termei.

A Varmlzeum a torok
hédoltsag emlékeit is 6rzi.
Fegyvereket, pancélokat,
hazi kerdmiakat, haszna-
lati targyakat. A tizenha-
rom éves Baldzs Jancsi,
aki édesanyjaval jott fel
Miskolcrol, furcsélkod-
va meéregeti a térok sod-
ronyinget, vértet. Nagyot

vilagnyelven—f

m

csalédott, mert mindig
Oles termetlieknek kép-
zelte a janicsarokat, akik-
r6l az Egri csillagokban
olvasott,

— Micsoda kis krape-
kok voltak ezek, bele se
férnék a szerelésiikbe,

A Varmuzeum legifjabb
latogatéja, egy két év ko-
rili kislany, teljesen ,sze-
relés” nélkil rohangal a
Gyilokjaré udvar bastya-
fala mentén. Meleg van,
minden oltozéke egy
nyaklanc. Mintha az eme-
leti Magyar remekmivek
kiallitds egyik kozépkori
képérdél szokott volna le,
mondjuk G. H. mester
Angyali (dvozletérél. O
xS magyar remekm(, az
i. u. XX. szdzad harma-
dik harmadabdl.

Vajk Vera



